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Den hir handboken och dess innehill kan zindras utan foregiende meddelande. Aven om
Blue Falls Manufacturing har sammanstillt denna handbok sd noggrant och exakt som
mojligt, 4r Blue Falls Manufacturing inte ansvarigt for forlust, olycksfall eller skada som

orsakats av felaktig service eller anvindning av spabadet (vare sig felaktig eller ¢j).

VAR FORSIKTIG!

materialet kan skadas.

FARA!

Indikerar en situation Indikerar en risk for
dar utrustningen eller olycksfall.

VARNING!

Indikerar information
av avgorande betydelse.

®




Viktiga siikerbetsanvisningar:

LAS OCH FOLJ ALLA ANVISNINGAR NOGGRANT

Nir elektrisk utrustning installeras och anvinds bor vissa grundliggande

forsiktighetsatgirder alltid foljas. Dessa inkluderar:
1) VARNING! Fér att minska olycksfallsrisken, tillit inte barn att anvinda den hir produkten utan kontinuerlig 6vervakning.

2) VARNING! En kontakt for en jordledning finns p3 den hir enheten. Den ir avsedd att ansluta en solid kopparledare pa minst
8,4 mm (Europa), en solid kopparledare med minst No. 8 AWG (USA) eller en flertridig ledare No. 6 AWG (Kanada) mellan
denna enhet och ndgon utrustningsdel av metall, metallhéljen for elektriska komponenter eller en vattenledning av metall inom 1,5
m frin enheten.

3) FARA! Risk for drunkningsolyckor. Iaktta stor forsiktighet for att forhindra otilliten dtkomst for barn. Forhindra olyckor genom
att se till att barn aldrig kan anvinda detta spabad utan évervakning.

4) FARA! Olycksrisk. Sugkopplingarna i detta spabad iir storleksanpassade till det specifika vattenflode som skapas av pumpen.

Om sugkopplingarna eller pumpen behéver bytas ut maste du forsikra dig om att fldeshastigheterna p& de bida komponenterna
stimmer 6verens. Anvind aldrig spabadet om sugkopplingarna ir trasiga eller saknas. Rddgér med din lokala dterforsiljare for att
vilja en ny, passande sugkoppling.

5) FARA! Risk for elektriska stotar. Installera spabadet minst 1,5 m frin alla metallytor. Alternativt kan ett spabad installeras inom
1,5 m frin metallytor, forutsatt att varje metallyta 4r permanent ansluten (jordad) till en solid kopparledare p& minst 8,4 mm
(Europa), en solid kopparledare med minst No. 8 AWG (USA) eller en flertridig ledare No. 6 AWG (Kanada) som kopplas till
jordningstappen som finns pé insidan av utrustningsfacket pd utrustningsboxen.

6) FARA! Risk for elektriska stotar. Anvind inte nigon elektrisk enhet, som en lampa, telefon, radio, TV etc. inom 1,5 m frin ett

spabad. .. .. ..
7) STROMFORSORJNING: Stromforsorjningen for denna produkt méste innefatta en passande

kretsbrytare for att 6ppna alla ojordade matningsledningar. Brytaren ska vara littdtkomlig och synlig

for anvindaren i badet, men monterad minst 1,5 m frén spabadet.
8) VARNING! Tink p3 foljande for att minska olycksrisken:
a) Vattnet i spabadet ska aldrig vara varmare in 40°C. Vattentemperaturer mellan 38 °C och 40 °C
anses sikra for en frisk vuxen person. Ligre vattentemperaturer rekommenderas fér barn och nir

VIKTIGT!
Denna handbok har

sammanstallts i spabadet anvinds lingre in 10 minuter.

b) Eftersom héga vattentemperaturer kan orsaka fosterskador under de tidiga
havandeskapsmanaderna ska gravida eller méjligen gravida kvinnor begrinsa vattentemperaturen
i spabadet till 38 °C. Om du ir gravid bér du rddgsra med din likare innan du anvinder ett
spabad.

¢) Anvindning av alkohol, droger eller medicin fore eller under anvindning av spabadet kan leda till
medvetsloshet med risk for att drunkna.

d) Personer som lider av 6vervike eller har en medicinsk bakgrund med hjirtbesvir, lgt eller
hégt blodtryck, problem med blodcirkulationen eller diabetes bor radgdra med en likare fore

syfte att sdkerstilla
avsedd anvandning
och installation
av ett Coyote Spa.
Underlatelse att folja

angivna instruktioner

kan resultera i att din
garanti inte galler.
Las denna handbok

for att undvika
onddiga skador pa
ditt spabad och din
utrustning.

9)

anvindning av spabadet.

e) Personer som anvinder medicin bor konsultera en likare fore anvindning av spabadet, eftersom
viss medicinering kan leda till sémnighet, medan andra likemedel kan paverka puls, blodtryck och
blodcirkulation.

En kontakdlist fér potentialutjimning finns pé sidan av spabadets styrenhet for att du ska kunna

jorda hela spabadet. For att minska risken f6r elektriska stdtar kopplar du det lokala nitverket

for potentialutjimning i badomradet till dessa kontaktpunkter med en isolerad eller oisolerad

kopparledare av solid koppar som 4r minst 8,4 mm (EU), en solid kopparledare med minst No.8

AWG (US) eller en flertrddig ledare No. 6 AWG (KANADA).

10) Alla filtinstallerade metallkomponenter som ledstinger, stegar, avlopp eller andra liknande

metallvaror inom 3 meter frdn spabadet ska kopplas till skyddsledarskenan med kopparledare av solid
koppar som ir minst 8,4 mm (EU), kopparledare av solid koppar med No.8 AWG (US) eller en
flertradig ledare No. 6 AWG (KANADA).

11) Anvind remmarna och de nedsinkbara fistena for att sikra locket nir badet inte anviinds. Det gér det svérare for barn att komma
4t badet p4 egen hand. Vi kan emellertid inte garantera att ticklocket, de nedsinkbara fistena eller eventuella 1as férhindrar

dtkomst till spabadet.




VARNING!

VARNING! Barn bér inte anvinda ett spabad utan en vuxens tillsyn.

WARNING: Children should not use hot tubs without adult supervision.

VARNING! For att undvika att héret eller ndgon kroppsdel fastnar i sugkopplingen, anvind inte spabadet om inte
alla sugkopplingsskydd har installerats.

WARNING: Do not use hot tubs unless all suction guards are installed to prevent body and hair entrapment.

VARNING! Personer med smittsamma sjukdomar bor inte anvinda spabadet.

WARNING: People with infectious diseases should not use a hot tub.

VARNING! Fér att undvika olycksfall, var forsiktig nir du kliver i och ur spabadet.

WARNING:To avoid injury, exercise care when entering or exiting the hot tub.

VARNING! For att undvika att du férlorar medvetandet och riskerar att drunkna, anvind varken droger eller
alkohol fére eller under anvindningen av spabadet.

WARNING: Do not use drugs or alcohol before or during the use of a hot tub to avoid unconsciousness and

possible drowning.

VARNING! Gravida eller mgjligen gravida kvinnor bér konsultera likare fore anvindning av ett spabad.

WARNING: Pregnant or possibly pregnant women should consult a physician before using a hot tub.

VARNING! Vattentemperaturer pa 6ver 38 °C kan skada din hilsa.

WARNING: Water temperature in excess of 100°F (38°C) may be injurious to your health.

VARNING! Mit vattentemperaturen med hjilp av en exakt termometer innan du kliver i badet.

WARNING: Before entering the hot tub, measure the water temperature with an accurate thermometer.

VARNING! Anvind inte spabadet direkt efter anstringande kroppsévningar.

WARNING: Do not use a hot tub immediately following strenuous exercise.

VARNING! Langvarig vistelse i ett spabad kan skada din hilsa.

WARNING: Prolonged immersion in a hot tub may be injurious to your health.

VARNING! Tillat inte elektriska anordningar (sdsom lampor, telefon, radio, TV etc.) inom 1,5 m frin spabadet.

WARNING: Do not permit electric appliances (such as light, telephone, radio, television, etc.) within 5 feet (1.5

m) of this hot tub.

VAR FORSIKTIG! Se till att vattenkemin uppritthalls i enlighet med tillverkarens anvisningar.

CAUTION: Maintain water chemistry in accordance with manufacturer’s instructions.

VARNING! Anvindning av droger eller alkohol kan avsevirt cka risken for livshotande hypertermi (férhojd
kroppstemperatur) i spabad.

WARNING: The use of alcohol or drugs can greatly increase the risk of fatal hyperthermia in hot tubs.

VARNING! Personer som anvinder mediciner och/eller har en negativ sjukdomshistoria bor konsultera en likare
fore anvindning av spabadet.

WARNING: People using medications and / or having an adverse medical history should consult a physician

before using a spa or hot tub.
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Hypertermi (forhijd kroppstemperatur)
Léngvarig vistelse i varmt vatten kan leda till hypertermi.
Hypertermi intriffar nir kroppens inre temperatur nir en nivd som ligger flera grader 6ver den normala

kroppstemperaturen pd 37 °C. Symptom pé hypertermi omfattar dasighet, letargi och en 6kning av kroppens inre
temperatur. Effekterna av hypertermi omfattar:

VARNING!
» omedvetenhet om féreliggande risker, Anvandning av
» oformdga att uppfatta virme, droger eller alkohol
» oformdiga att forstd nédvindigheten av att limna det kan avsevirt oka

varma badet, risken for livshotande

» fysisk of6rmdga att limna badet, hypertermi (férhéjd
» fosterskador hos gravida kvinnor och kroppstemperatur) i
» medvetsloshet med risk for drunkningsolyckor. spabad.

Placeringsinformation

Vi gratulerar till ditt kop av ett Coyote Spa. Hir f6ljer ndgra nyttiga tips for att hjilpa dig med placering och anvindning av
ditt spabad.

Leverans vid dorren eller egen himitning

Det Coyote Spa du har képt ir konstruerat for att vara mycket héllbart. Under transport maste man emellertid vara forsiktig
sd att inte spabadets utsida eller dess strukturella komponenter skadas. Spabadet viger mer 4n 400 kg, s limpliga metoder
for transport och placering av spabadet méste anvindas.

Vi rekommenderar att du liter din Coyote-distributor ordna placering av spabadet i tridgirden. Om du 4nda viljer att

flytta spabadet pa egen hand:

Nyttiga tips

1. For mycket hjilp dr battre dn for litet. Vi rekommenderar 2 eller 3 vuxna for att hjilpa vart leveransteam pa 2 personer.

2. Kontrollera att den plats dir du vill installera spabadet 4r tillriickligt dtkomlig och att det finns adekvat avlopp och plats
for att placera spabadet som du 6nskar.

3. Anvindning av en plan slipvagn eller liknande rekommenderas. Férsikra dig om att slipvagnen 4r klassad for den last
du avser att transportera.

4. Sikra spabadet ordentligt med remmar, och var noga med att skydda ytan fran friktionsmirken efter remmarna.

5. Spabadet har ett héllbart golv av ABS-plats, vilket gor det méjligt ate forsiktigt lita spabadet glida av slipvagnen. Se till
att ha medhjilpare for detta.

6. Nir badet ir pa plats, sink forsiktigt ned det. Lat dina medhjilpare assistera.

®




Placering av ditt Coyote Spa.

Ditt spabad méste placeras och stédas korreke for att sikra en ling livslingd for kabinettet, akrylskalet och

ovriga komponenter. Det idr absolut nodvindigt att ditt spabad placeras pé en platt, hard och enhetlig yta som
inte har storre lutning in 2,54 cm pé 2,44 m (1 tum pé 8 fot). Hard och enhetlig betyder att ytan miste vara

en stabil, sammanhallen plattform som motstir péfrestningarna vid anvindning och extremvirden vid lokala
viderforhallanden. Exempel pd ovanstiende kan vara: en armerad betongplatta pd 10 cm, ett tridick som byggts
enligt giltiga byggnadsnormer eller en upphdjd plattform som byggts i enlighet med Coyote Spas normer. Det

dr viktigt att komma ihdg, att nir spabad placeras pi mjuka ytor eller pa plattformar som inte ir inbyggda kan
marken sitta sig. Detta péverkar plattformens strukturella integritet och kan orsaka skador pa spahéljet, kabinettet
eller strukturen. Sddana skador ticks inte av den begrinsade garantin. Kontakta din lokala forsiljare av Coyote

Spas om du har frigor innan du installerar ditt Coyote spabad.

Tridack kriver att dicket har konstruerats for att bara minst 45,4 kg per 0,09 kvadratmeter (100 pund per
kvadratfot). Individuella vikter pa spabad varierar.

Kontrollera vikten pa olika modeller med din Coyote Spa-férsiljare. Du kan ocksa anvinda tabellen pa sidan 7 for

den uppskattade genomsnittvikten for din modell.

Spabadet anpassar sig till det ursprungliga underlaget som det placeras pa, och om det flyttas kan héljet och
kabinettet deformeras.

Utrustningspaneler och dtkomst

Nir du dverviger en installationsplats, tink pa att det ska finnas minst 76 cm tomt utrymme framfor den frimre
utrustningspanelen. Det rekommenderas ocksd att limna minst 50 cm tomt utrymme pé de 6vriga sidorna.
Kontakta din lokala forsiljare av Coyote Spas fér mera information nir du bygger in eller sinker ned ditt spabad.



SPECIFIKATIONER SPABAD

Utsidan, Virmare Vatten, . Elektriska Elektriska
. Hejd Torr vikt krav
matt (Watt) volym krav Europa
Tucson 86 tum x93 tum | 35 tum 4000 375 gallon 1()00:(1 240 volt, 40 1-fas x 32 A, 3-fas
226 cm x 236 cm 89 cm 1420 liter ZSZ ke ampere, enfas x 16 A
240 volt, 40
86,5 tum x 46,75 29,5 tum 163 gallon 400 amper'e, e"nfas 1-fas x 32 A, 3-fas
Mesa tum 75 4000 317 lic pound | Alternativ fér 110 16 A
220 cmx 119 cm cm et 181 kg V, 20 ampere *
finns
Durango 86 tum x 93 tum | 35 tum 4000 375 gallon 1000d 240 volt, 40 1-fas x 32 A, 3-fas
8 226 cm x 236 cm 89 cm 1420 liter Z;)ZI;(,g ampere, enfas x 16 A
Laredo 81 tum x 81 tum 331}?15 4000 400 gallon pigg d 240 volt, 40 1-fas x 32 A, 3-fas
206 cm x 206 cm 99.75 cm 1515 liter 363 kg ampere, enfas x 16 A
Maricopa 81 tum x 81 tum 3?’515 4000 362 gallon 00 d 240 volt, 40 1-fas x 32 A, 3-fas
P 206 cm x 206 cm “ 1370 liter poun ampere, enfas x16 A
99,75 cm 363 kg
240 volt, 40
79 tum x 79 tum | 37 tum 200 gallon 600 ampere, enfas 1-fas x 32 A, 3-fas
*Havasu 201 emx 201 cm | 94 em 4000 757g1iter pound | Alternativ fér 110 <16 A’
272 kg | V, 20 ampere finns
240 volt, 40
81 tum x 81 tum | 37,5 tum 300 gallon 7 clinjpie, sl 1-fas x 32 A, 3-fas
*Amarillo u ’ 4000 gato pound | Alternativ for 110 ’
206 cm x 206 cm | 95,25 cm 1136 liter x 16 A
318 kg V, 20 ampere
finns
81,25 tum x 900
97 tum 340 gallon 240 volt, 40 1-fas x 32 A, 3-fas
*
Reno 81,25 tum 94 cm 4000 1287 liter pound ampere, enfas x 16 A
206 cm x 206 cm 408 kg
240 volt, 40
700 ampere, enfas
*Outlaw 87 tum, rund 39 tum 4000 400 gal.lon pound | Alternativ for 110 1-fas x 32 A, 3-fas
221 cm 100 cm 1514 liter 318 kg V, 20 ampere x16 A
finns
240 volt, 40
700 ampere, enfas
81 tum x 81 tum | 37,5 tum 341 gallon e 1-fas x 32 A, 3-fas
%!
Tempe | 06 cmx 206 cm |95.25cm | 4000 1291 liter 5;);12 Al‘\j“zl;tf:nf;i O x 16 A
finns

Spabad med en * bredvid namnet ir utrustade med YE-
seriens spastyrsystem.




Elektriska specifikationer

VARNING!

Alla elektriska installationer maste utforas av en behorig elektriker! Risk for
elektriska stotar. UTFOR INTE anslutningen av detta spabad om du inte &r
en behorig elektriker. All information som finns i denna text ir endast till for
referens.

VIKTIGA ANSLUTNINGAR:
Neutralledningen hos
jordfelsbrytaren maste anslutas till
den neutrala anslutningspunkten.

Underpanel
Kopplingsschema
Exempel

Spabadetrs neutralledare méste

o anslutas till brytaren.

Frian

elskip

Elektriska installationsanvisningar

LEDNINGSDRAGNINGEN FOR COYOTE SPAS® MASTE OVERENSSTAMMA MED
ALLA GALLANDE LOKALA FORESKRIFTER FOR ELINSTALLATIONER. ALLT
ELEKTRISKT ARBETE SKALL UTFORAS AV EN ERFAREN, BEHORIG ELEKTRIKER
OCH VARA GODKANT AV EN LOKAL INSPEKTIONSMYNDIGHET FOR
BYGGNATION/ELINSTALLATIONER.

Till spa

Stromfdrsérjningen maste motsvara kraven for spabadet, som finns angivna pd
certifieringsetiketten intill badets styrenhet (paket). Om klassificeringsuppgifterna inte 4r lisliga
eller om du inte hittar dem, ber vi dig kontakta fabriken. - GISSA INTE!

VARNING! Att ta bort eller forbikoppla en jordfelsbrytare resulterar i ett osikert spabad och gor badets garanti ogiltig.

VIKTIGT! Om du skulle vilja flytta eller omplacera ditt Coyote spabad, ir det av avgorande betydelse att du forstir och tillimpar
dessa installationskrav. Ditt Coyote spabad har noggrant konstruerats for att ge maximal sikerhet mot elektriska stdtar.
Tink pd att om spabadet ansluts till en felaktigt dragen krets kommer ménga av dess sikerhetsfunktioner att sittas ur spel.

@ Se Snabbguiden



Anvisninoar for idrifttasande

Nir spabadet har placerats pa ett solitt underlag och forsetts med strém ska badet fyllas och férberedas for
anvindning. For bista resultat, lis igenom varje steg helt och hallet innan du gir vidare med féljande steg.

1. Forbereda spabadet for fyllning.
Avligsna eventuellt skrip frin badets insida.
Torka av och rengor akrylen med en blot duk for att avligsna damm.
Ta bort serviceluckan och dra it alla manuella kopplingar pa
pumpen/pumparna och virmaren.
Férsikra dig om att alla kilslidventiler 4r i 6ppet lige (UP).

2. Fyll spabadet. \\/,

A. Skimfilter dtkomligt fran frontsidan (Mesa) -

Fyll spabadet genom 6ppningen tills vattnet ticker alla jetmunstycken, forutom munstyckena vid

nacken och nir halvvigs upp till 5ppningen i 6versvimningsavloppet. LAT INTE vattnet sjunka under
halvvigs upp till 6verloppsenheten.

B. Tryckfilter i filterhus (Vegas)

Lokalisera filterhuset. Ta bort lasringen och filterlocket. Avligsna

filterelementet. Sitt i vattenslangen i filterhuset och bérja fylla spabadet.

Nir vattnet fyller fotbrunnen, tillsitt Stain & Scale

Defense (se anvisningarna pd produktetiketten). Sitt i vattenslangen

i fotbrunnen och fortsitt att fylla pd tills vattnet dr 2,5 cm ovanfér

jetmunstyckena pé viggen (forutom nackmunstyckena) eller ticker 2/3 av ‘%—J
T

skimfiltret. Aterinstallera filtret, locket och lasringen. Lésringen ska vridas
runt och sedan lasas pé plats.

Fyll spabadet med vattenslangen tills alla jetmunstycken ligger under vatten, férutom
nackmunstyckena.

C. Flytande 6verloppsfilter

(Durango, Santa Fe, Tucson, Reno, Outlaw, Amarillo, Tempe,
Laredo, Maricopa, Pomona, Escondido)

Anvind en tridgirdsslang med ett formonterat filter och
fyll badet med filtrerat vatten upp till nederdelen av kuddarna




3. Sla pa strommen.
SI4 pa brytaren pa huvudpanelen, och sedan jordfelsbrytaren pi den undre panelen samt Gvriga brytare som installerats av
elektrikern. Om anslutningen utforts korreke blinkar kontrollpanelen och visar aktuell vattentemperatur. Nu bor du ocksa
kunna se vattenrérelse genom jetmunstyckena. Om sa inte 4r fallet kan det finnas en luftficka i pumpen. Det snabbaste
sittet att bli av med en luftficka ér att sla av strémmen, lokalisera pump ett och lossa toppkopplingen for att slippa ut
luften. Nir du ser en stadig strom av vatten, dra it kopplingen igen och sla pa strémmen.

4. Aktivera jetmunstyckena.
Se till att alla munstyckesfronter 4r i helt "6ppen" position (medurs). Still in alla Venturi-ror pa "6ppet” lige for att
tydligare se att det kommer vatten frin alla jetmunstyckena. Tryck pé knappen PUMP 1 for att stilla in den ligsta
hastigheten. Medan den laga hastigheten ger ett lingsamt flode, lokalisera filterhuset, ta bort det runda, svarta locket
and lokalisera frinluftsventilen inud. Skruva pa franluftsventilen tills du hor ate luft kommer ut. Nir luft kommer ut,
sluta skruva och vinta tills det kommer ut vatten under ett par seckunder. Skruva sedan sakta och forsiktigt tillbaka
franluftsventilen tills det slutar komma ut vatten fran ventilen. Tryck pd knapparna PUMP 1 och PUMP 2 (om sidan
finns). Du bor nu kunna se och kidnna att vatten kommer ut ur alla jetmunstyckena. Det betyder att det inte finns
ndgon instingd luft inuti systemet. Om inget vatten kommer ut ur jetmunstyckena, g ill avsnittet Felsokning i den hir
manualen, eller kontakta din terforsiljare for Coyote Spas.

5. Tillsitt kemikalierna for idrifttagande

Tillsiite spabadskemikalierna enligt anvisningarna frin din forsiljare for Coyote Spas, enligt instruktionerna i denna
manual eller efter vad som anges pd kemikalieflaskorna i din startsats.

6. Still in temperaturen.
Ditt spabad har en standardtemperatur pd mellan 15-40 ““. Du kan justera instillningarna genom att anvinda UPP- eller
NED-knapparna pa spabadets kontrollpanel. Tryck bara p& knappen och héll in den tills korreke instillning har nitts, och
slipp den sedan. Se Snabbreferenskortet (QRC) som du fitt tillsammans med ditt spabad for sirskild styrinformation.

7. Still in filtreringen.
Se Snabbguidekortet (QRC) som du fir tillsammans med ditt spabad for hjilp med att stilla in filtreringen.

8. Installera det harda locket.

Placera locket pa ditt spabad, och se till att det sitter ordentligt runt hérnen. Placera lasremmarna pé kabinettets viggar och
fist dem med de skruvar som ingdr i leveransen. Limna litet extra lingd vid fistningen, eftersom remmarna kan krympa

vid kall viderlek.
INSTALLATION AV TACKLOCK ;

| Ii III 1\\-‘. )
'| 'l | “TACKLOCK
| | [
I #a ___._-:- | ‘ 1
| e o -A'- i w
Il | |
|
& |
x| -11! I '~ _~NYCKEL
SKRUV (2) —— ”_ { _,,T
! 1
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Obs! Att ha ett hirt lock pa nirhelst spabadet inte anvinds reducerar driftkostnaden f6r badet avsevirt. Nir spabadet inte
anvinds ska locket alltid vara p&. Det reducerar risken for virmespianningar. Dessa uppstir om spabadet limnas odverticke i
solljus. Badet absorberar di virmen, och badets yta skadas. Sddana skador ticks inte av den begrinsade garantin.

Underhall och skotsel av ditt spabad

Ditt Coyote Spa har tillverkats med de mest hogkvalitativa och hillbara material som finns. Aven om s ir fallet,
dr det site pd vilket du underhaller och skoter om ditt spabad avgorande f6r hur linge ditt bad och dess enskilda
delar kommer att hélla. Genom att regelbundet underhalla spabadet i enlighet med anvisningarna i detta avsnitt
kan du skydda din investering.

Tappa ur vattnet

Med tiden kommer rester av rengdringsmedel och upplésta fasta material frin baddrikter och kemikalier att
samlas i spabadets vatten. Normalt blir vattnet svirt att balansera efter ungefir tre eller fyra ménader och bér da
bytas ut. Att duscha utan att anviinda tvil innan du anvinder spabadet eller att enbart anvinda skéljprogrammet
nir du tvittar dina badklidder, hjilper till att minska andelen rengdringsmedel i vattnet. Problem med skum
uppstar emellertid oftare pd grund av att halten av organiska fororeningar dkar i vattnet, oftast till f6ljd av hudens
naturliga fetter. Om ditt spabad anvinds ofta och av minga personer behéver vattnet bytas ut oftare. Badets vatten
forlorar gradvis sin kvalitet eftersom fororeningar som inte kan filtreras bort byggs upp.

VIKTIGT! Kom ihdg att byta spabadets vatten var tredje eller fjirde ménad.

For att tomma ditt spabad:

1. Sl fran jordfelsbrytaren som finns pa den nedre panelen eller anvind snabbfrinslagningen.

2. Alla Coyote spabad har ett externt avlopp som kan kopplas till en vanlig tridgérdsslang for enkel tomning av
badet. Lokalisera bara avloppet pa sidan av bottnen, dra ur munstycket, ta bort locket och fist din slang. Nir
slangen har fists, tryck in munstycket ndgot f6r att 3ppna den inre ventilen, och spabadet borjar tmmas.

Obs! Alla Coyote Spa-modeller tappas ur genom avloppet i golvet. Utrustning som pump(ar) och virmare tappas
ur. P4 alla modeller blir det kvar litet vatten i fotbrunnen. Vatten som eventuellt finns kvar i ledningarna
eller utrustningen efter urtappningen behover bara avligsnas nir spabadet ska stillas i ordning f6r
vinterforvaring.

3. Nir badet dr tomt inspekterar du héljet och rengér vid behov.
4. Sting avloppsventilen.
5. Fyll p4 badet igen INNAN du slir pd strommen.

VIKTIGT! Om ateranvindningsbara filter anvinds méste filterkassetterna skoljas upp till varje vecka, beroende pa
hur ofta och av hur ménga personer badet anvinds. En ging i manaden och varje ging badet toms fér rengoring,
ska filtren rengpras i filterrengoringsenheten. Om engangsfilter anvinds maste dessa bytas vid behov eller minst
var tredje manad.

Ozonblandningskammare (Tucson, Santa Fe, Mesa, Durango, Laredo, Maricopa, Pomona, Escondido)
Den hir kammaren blandar ozon i vattnet, istillet f6r en ozonenhet av standardtyp som bara producerar
gasbubblor som flyter upp till vattenytan och inte paverkar hygienen si mycket. Kammaren {6rlinger den tid som
ozon interagerar med vattnet for att 6ka effektiviteten och kriver inget underhall.




Filtreringssystem

Coyote Spas ir utrustade med balanserad filtrering, vilket betyder att filterkassetternas storlek dr anpassad till
pumpsystemets behov. Som i alla vattenfiltreringssystem kan filterkassetten med tiden tippas till, vilket leder till
att vattenflodet minskar. Det 4r viktigt att halla filtersystemet rent och utan blockeringar.

Rengora ett ateranvindbart filter/ersitta ett engangsfilter (Vegas)
Obs! Vegas ir kompatibel med endera ett dteranvindningsbart filter eller ett filter av engangstyp. Om du anvinder ett
dteranvindningsbart filter, lis ovanstiende anvisning och f6lj sedan de steg som listas nedan.
Filterkassetter av engngstyp ir ett bra alternativ till ateranvindningsbara filter. De filtrerar i typfallet ned till en
mindre partikelstorlek och behéver aldrig rengoras. De har en livslingd pa 3 eller 4 manader. Anvindning av
klarningsmedel och skumhimmare rekommenderas inte for engéngsfilter! Tala med var kundgjinst for att f3 mer
information om filterkassetter av engéngstyp.

1. Still stromf6rsorjningen till badet pd OFF.

2. Oppna FRANLUFTSVENTILEN, ta bort ILTERUTRYMMETS LOCK (rund plastkomponent)

3. Lyft den gra lasfliken och ta bort lasringen genom att vrida den moturs.

4. Dra upp FILTERLOCKET och ta bort det.

5. Skdlj filterelementet med en vattenslang som har ett tryckmunstycke. Vrid pé och separera filtrets veck
medan du sprejar i en uppét- och nedatgiende rérelse. Lt filtret torka och kontrollera sedan om vecken
visar tecken pé kalciumavlagringar eller en oljig beldggning. Om du hittar ndgot av detta, dvervig att
blstligga eller byta ut filterelementet.

6. Siitt tillbaka FILTERKASSETTEN i omvind ordning mot hur du avligsnade den. LASRINGEN ska
enkelt sniippa fast pa plats. VRID DEN INTE forbi den gra LASFLIKENS position (forsta klickljudet).

7. Still stromf6rsorjningen till badet pA ON. Medan spabadet drivs med 1ig hastighet, skruva forsiktigt upp
FRANLUFTSVENTILEN tills luften har ventilerats ut och vatten har kommit ur ventilen under nigra
sekunder.

8. Skruva sedan sakrta och forsiktigt tillbaka FRANLUFTSVENTILEN, tills det slutar komma ut vatten frin
ventilen.

9. Sitt dllbaka FILTERUTRYMMETS LOCK.

10. Kér jetmunstyckena pd HOG hastighet tills du kan se och kinna att vatten kommer frin alla

munstyckena.

11. Atergi till I3g hastighet och still in temperaturen p 6nskat virde.

Rengora ett ateranvindbart filter/ersitta ett engangsfilter(Mesa)
1. Still stromf6rsérjningen till badet pi OFF.
2. Oppna skimmerluckan.
3. Ta bort korgen.
4. Ta bort vattenventilen.
5. Ta bort filtret.
6. Spreja det tills det ir rent.
7. Installera i omvind ordning,

Byta engéangsfilter
(Durango, Santa Fe, Tucson, Reno, Outlaw, Amarillo, Tempe, Laredo, Maricopa, Pomona, Escondito)
1. Stiing av spabadet med pé/av-knappen pé ovansidans kontrollpanel.
2. Ta bort den utdragbara filtercylindern.
3. Skruva loss filterkassetten och gor antingen rent det dteranvindningsbara filtret eller kassera engngsfiltret.
4. Skruva tillbaka det rena filtret eller skruva pa ett nytt filter.

5. Aterstill den utdragbara filtercylindern.



Skotsel av spabadets holje

Ditt Coyote Spa har ett gjutet akrylhslje forstirkt med polyuretan. I allminhet fastnar inte smuts och flickar pa
spabadets yta. En mjuk trasa eller svamp tar enkelt bort det mesta av smutsen. De flesta hushéllskemikalier kan
skada spabadets holje.

Natriumbikarbonat eller viniger kan ocksé anvindas f6r en mindre omfattande ytrengoring. Skélj alltid bort
rengoringsmedlet frén holjet med rent vatten.

Anmirkningar:

1. Jirn och koppar i vattnet kan missfirga spabadets hslje om de inte halls i schack. Din terférsiljare av Coyote
Spas®lagerfor Stain and Scale Inhibitor. Detta medel kan anvindas om spabadets vatten innehéller hoga
halter av uppldsta mineraler.

2. Anvindning av alkohol eller andra hushallskemikalier 4n de som listats f6r rengoring av spabadets yta
rekommenderas INTE. ANVAND INTE renggringsmedel som innehller slipmedel eller 16sningsmedel
eftersom de kan skada holjets yta. Ett holje som har skadats till f6ljd av anvindning av skarpa kemikalier
omfattas inte av garantin.




MANUELLT SAKERHETSTACKLOCK

/\VARNING

HALL BARN BORTA. BARN ELLER

ANVISNINGAR KAN LEDA TILL

OLYCKSFALL ELLER DRUNKNING.

/\ AVERTISSEMENT

ENFANTS DE SUBSISTANCE PARTIS. DES

FOREMAL KAN INTE SES UNDER ENFANTS OU LES OBJETS NE PEUVENT PAS
FOREBYGG LOCKET. TA BORT LOCKET HELT EVlTEZ ETRE VUS SOUS LA COUVERTURE
DRUNK- OCH HALLET FORE BAD SA ATT ENLEVEZ LA COUVERTURE COMPLETEMENT
INTE BADARE HAMNAR UNDER AVANT L'BAIGNEUR - OCCLUSION DENTREE
NINGSO LOCKET. LOCK SOM INTE DE NOYER rossiste.
= SAKRATS ELLER SAKRATS LES COUVERTURES NON-FIXEES OU
OTILLRACKLIGT UTGOR EN RISK LE R|SQUE INCORRECTEMENT FIXEES SONT UN RISQUE.
LYCKOR  arrinte FoLa DESsA LE MANQUEDE SUIVRE TOUTES LES

INSTRUCTIONS PEUT AVOIR COMME
CONSEQUENCE LES DOMMAGES OU LA NOYADE.

Skotsel av spabadets ticklock

VARNING! Ticklocket dr ett manuellt sikerhetslock som motsvarar eller dvertriffar alla féreliggande krav i
ASTM-standarderna for sikerhetslock till spabad nir det har installerats och anvinds pa ett korreke sitt efter
tillverkningsdatum. Ticklock som inte har lasts fast eller som har l3sts fast pa fel sitt utgér en fara. Oppna
ticklocket helt fére anvindning. Kontrollera ticklocket vad giller fortida slitage eller forsimring. Med tiden kan
det hiinda att ticklocket slits och férsimras. For att skéta ditt ticklock pa ritt sitt, se anvisningarna nedan.

Vinylticklocket ir en attraktiv, héllbar produkt med skumisolering. Rengéring och behandling en ging i manaden
rekommenderas for att det ska hilla sig fint.

Fér att rengdra och stilla i ordning vinylticklocket:

1. Ta bort ticklocket frin spabadet och luta det forsiktigt mot en vigg eller ett staket.

2. Anvind en tridgirdsslang for att skélja av smuts och skrip frin ticklocket.

3. Anvind en stor svamp och/eller en mjuk borste, samt en mycket mild rengdringslsning eller
natriumbikarbonat, och skrubba vinylticklocket med cirklande rérelser. Lat inte vinylticklocket torka med
ett lager rengoringsmedel, utan skolj det rent.

4. Skrubba ticklockets yttre delar och sidoflikar. Skélj av med rent vatten.

5. Skélj av ticklockets undersida med enbart vatten (anvind inte tval eller rengéringsmedel) och torka rent det
med en torr trasa.

6. Anvind ett vinylskyddsmedel pa vinylen minst tvd ginger per &r for att hélla den i gott skick. Vi
rekommenderar en skyddsprodukt for vinyl och kabinett.

Anvisningar for skotsel nir du dr bortrest

Om du planerar att vara hemifrin 7-14 dagar foljer du dessa anvisningar for att sikerstilla att ditt spabad behaller
sin vattenkvalitet under tiden.

1. Justera pH-virdet vid behov.

2. Kontrollera att det finns tillrickligt med desinfektionsmedel tills du kommer hem.

3. Anvind ett icke klorinerat oxidationsmedel.

4. Sink temperaturen.

Nir du kommer tillbaka:

1. Anvind ett icke klorinerat oxidationsmedel.

2. Sikerstill att det finns tillrickligt med desinfektionsmedel for normal anvindning.

3. Aterstill temperaturen till de normala instillningarna. Du kan anvinda ditt spabad si fort
desinfektionsmedelsnivierna faller inom det foreskrivna omradet.

Obs! Om du inte kommer att anvinda ditt spabad under mer 4n 14 dagar och du inte har nigon vin, granne
eller extern underhéllsfirma som kan kontrollera och balansera vattenkemin, rekommenderar vi att du témmer
spabadet eller stiller iordning det for vinterforvaring (endast pd vintern).

Forbereda ditt spabad for vinterforvaring
Om du avser att limna ditt spabad oanvint under en lingre tidsperiod i mycket kallt vider, méste du tomma
badet for att undvika att vattnet fryser till f6ljd av ett stromavbrott eller utrustningsfel.
Vi rekommenderar att din lokala, auktoriserade aterforsiljare stiller i ordning ditt spabad fér vintern. Om
vattnet fryser kan ditt spabad skadas allvarligt.
Otillrickliga forberedelser infor vintern kan medféra att din garanti blir ogiltig.



Snabbguide

Tucson, Santa Fe, Mesa, Durango, Laredo, Maricopa, Pomona, Escondido

Snabbguiden ger en 6versikt av huvudfunktionerna for

ditt spabad och de funktioner du kan styra med hjilp av

den digitala knappsatsen.




Snabbguide

" StartaPump1
\.#i\ Tryck pa knappen Jet 1 for att starta Pump 1 med ldg

hastighet. Tryck ytterligare en gang for att stélla om Pump 1ill
hdg hastighet. Om du trycker pa knappen en tredje gang slas
Pump 1av. En inbyggd timer sldr automatiskt av Pump 1 efter
20 minuter, forutsatt att denna inte har avaktiverats manuellt.

1 Indikatorlampan for Pump 1 Iyser nar Pump 1 kors med

(\.n hdg hastighet. Den blinkar ndr Pump 1 kdrs med ldg
hastighet.

. Starta Pump 2
Tryck pd Jet 2 for att starta Pump 2. Tryck ytterligare en gdng
for att sld av Pump 2. Eninbyggd timer sldr automatiskt
av Pump 2 efter 20 minuter, forutsatt att denna inte har
avaktiverats manuellt.

Indikatorlampan for Pump 2 lyser nar
(g Pump 2 ar pa.

.._,s?

= StartaPump3

"""'\_:”,.-\ Tryck pd Jet 3 for att starta Pump 3. Tryck ytterligare en gdng
3 forattsla av Pump 3. Eninbyggd timer slar automatiskt

av Pump 3 efter 20 minuter, forutsatt att dennainte har

avaktiverats manuellt.

Tanda Ijuset:
~ O Tryck pa ljusknappen for att tanda ljuset. Tryck ytterligare
~ ¢ % engangforatt slacka ljuset. En inbyggd timer slar
automatiskt av ljuset efter 2 timmar, forutsatt att dennainte
e har avaktiverats manuellt. ]
Ao Ljussymbolen tands nar ljuset ar pd.
- .1 L
Automatisk start av vattenvarmare:
Nar vattentemperaturen dr 0,5 °C lagre an installningsvardet
slds varmaren pa automatiskt, tills vattentemperaturen ndr
installningsvardet plus 0,5 °C.
“Vairmarens indikatorlampa tands nar
varmaren ar pa.

Stalla in vattentemperatur

Anvénd knapparna med uppatpil eller
nedatpil for att reglera vattentemperaturen.
Temperaturinstallningen visas under 5 sekunder
for att bekrafta ditt val.

Symbolen for “Instéllt vérde" indikerar den dnskade temperaturen,

INTE den aktuella vattentemperaturen!
Vattentemperaturen kan stallas inisteg om 1 grad, fran 15
o(ill 40 °C.

Temperaturenhet:
Tryck pa ljusknappen och héll den nedtryckt under fem
sekunder for att vaxla mellan °F och °C.

Standby-lage:

Tryck pa Jet 3-knappen och hdll den nedtryckt i fem
sekunder for att aktivera standby-lage. Meddelandet "stby"
visas och uppvarmning samt filtrering avaktiveras i 30
minuter. Tryck pa valfri knapp for att avsluta standby-laget.
Obs! Om systemet slas av medan vérmaren ar pa kors Pump
Tiytterligare 3 minuter.

Lasa knappsatsen:

Du kan vdlja mellan tva lagen: fullstandig eller partiell
|asning. Fullstandig ldsning innebdr att alla knappsatsens
funktioner ar lasta. Partiell Iasning innebar att du bara kan
styra grundlaggande funktioner sasom pump, flakt och ljus.
Lasa den digitala knappsatsen:

Tryck pa Jet 1 och hall knappen nedtryckt i fem sekunder.
"LocP" visas pd displayen. "P" betyder partiell Idsning. Slapp
knappen. Knappsatsen dr nu i laget partiell Idsning. Hall
knappen nedtryckt under ytterligare 5 sekunder om du
onskar en fullstandig Iasning. Da visas meddelandet "LocF".
Nar knappsatsen ar last fungerar alla automatiska funktioner
som vanligt. Om en knapp trycks in visas meddelandet
"LocP" eller "LocF" under 1 sekund. For att lasa upp
knappsatsen trycker du pa Jet 1-knappen igen och haller den
nedtryckti5 sekunder.

Boost-lage:

Tryck pa Jet 2-knappen och hdll den nedtryckt i 5 sekunder
for att aktivera boost-laget. | det har ldget kors bade Pump

1 med hdg hastighet och ozonenheten under 45 minuter.
Nar ldget ar aktiverat visas meddelandet "boo". Detta

ldge anvands for att paskynda filtreringen efter intensiv

anvandning av spabadet, eller for att hjalpa till att blanda
Y uttillsatta kemikalier. Tryck pa valfri knapp for att avsluta

boost-laget.



Snabbguide

PROGRAMMERA FILTRERINGSCYKLER

Under en filtreringscykel:

- Pump 2 och 3* kérs i 20 sekunder, sedan:

- kors Pump 1 med lag hastighet i angivet antal timmar (se nedan) och

- ozonenheten slés pa.

*om de 4r installerade

Sé hir stiller du in filtreringscykelns lingd (observera att du kan trycka pa Pump 1 for att avsluta nir
som helst utan att spara):

> >
AN ®

Tryck pa knappen Tryck ytterligare en Anvind pilknapparna Tryck pa knappen Filter
Filter for att se dina gang pa Filter-knappen  for att vilja lingd pa igen. Displayen visar
filtreringsalternativ. for att visa det forsta filtreringscykeln. Du nu instillningarna for
Displayen visar "Sett" alternativet. Det hirir  kan vilja fran 0 till 6 filtreringsfrekvens.

och du kan nu vilja dina  filtreringscykelns lingd.  timmar.

instillningar.

Du kan backa tillbaka i instillningarna genom att trycka pa knappen Pump 3.
Nir du har nétt slutet pa instéllningsalternativen kan du trycka pa

AN programknappen en sista ging for att limna instillningsldget och paborja en
filtreringscykel omedelbart. Du kan ocksa lita bli att trycka pa fler knappar for

att spara dina instillningar och paborja den forsta filtreringscykeln pa onskad
tid.

Anvind pilknapparna

for att stilla in
filtreringsfrekvensen. Du
kan vilja att filtrera fran 1
till 4 ganger per dag.

45 minuters time-out for filtreringscykeln:
Om du slir pd en pump, en luftpump eller ett ljus medan filtreringscykeln pagir kommer cykeln att avbrytas.
Den startar igen 45 minuter efter att du (eller systemet) har stingt av den sista aktiva funktionen.

O,




Snabbguide

Havasu, Vegas, Amarillo, Reno, Outlaw, Tempe
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Felmeddelandet "Hr" visas. Ett internt maskinvarufel har upptiickis i .xe. Kontakta din dterfarsiiljare eller fjiinsteleverantdr.
mr
Felmeddelandet "HL" visas. Systemet har stiingt av virmaren eftersom temperaturen intill viirmaren har uppnatt 48 °(. Stig
H | inte ned i vattnet! Ta bort spabadets tiicklock och ldt vattnet svalna, dterstiill sedan brytaren for aft
1= dterstiilla systemet.
Felmeddelandet "HL" blinkar. Systemet har stiingts av eftersom vattentemperaturen i spabadet uppnitt 44°C. Endost Smart
Winter-liiget forblir aktivt, Stig inte ned i vatinet! Ta bort spabadets téicklock och It vatnet svalna
till 43 °C. Kontakia din aterforsdliare om problemet kvarstdr.
il Felmeddelandet "AOH" visas. Temperaturen inne i kabinettet dir for hag och fér den interna femperaturen i .xe att Gverstiga de
ImIRIn] normala grdnsvirdena. Oppna kabinettet och viinta tills felmeddelandet forsvinner.
| M Felmeddelandet "FLO" visas. Systemet registrerar inget vunemrrck medan en pump kérs. Kontrollera och 6ppna vattenventilerna.
IELLI Kontrollera vattennivén. Rengdr eller byt ut filtret. Kontakia din dterforsdljare eller tidnsteleverantor
om problemet kvarstér.
|~ Felmeddelandet "FLC" visas. Ett problem med tryckbrytaren har upptiickts. Kontakta din aterfdrsljare eller tidinsteleverantor.
F L
Felmeddelandet "Prr" visas. Ett problem med temperatursonden har upptiickts. Kontakta din dterforsiljare eller
F.I i tidinsteleverantdr.
4 streck visas. Processorn har skadats. .. KLIV INTE NED | VATTNET.. . Detta fel orsakas vanligen av onormala
—_——— stromvariafioner. Kontakta din dterforsiljare eller fjéinsteleverantor.
T Felmeddelandet "OH" visas. Vattentemperaturen i spabadet har nétt 42 °C. STIG INTE NED | VATTNET! Ta bort
il spabadets skydd och It vattnet svalna fill en ligre temperatur. Kontakta din dterforsiiljare eller

tiinsteleverantdr om problemet kvarstdr.

*Vid akfivering med lignivprogrammering blinkar lamporna nr en felkod féreligger.
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Vattenskotsel

Det ir viktigt att vattnet ir rent. Vattenskotsel dr en av de simst forstadda
aspekterna av att iga ett spabad — men en mycket viktig del. Din aterforsiljare kan
vigleda dig genom processen att uppna och behilla en perfekt vattenkvalitet i ditt
spabad, anpassat efter dina lokala forhdllanden. Ditt program beror pa vattnets
mineralinnehill, hur ofta du anviinder spabadet och hur ménga personer som

anvinder det. Hir foljer vart rekommenderade steg for steg-program:

Allmin information
Det finns tre grundliggande omriden nir det giller vattenskdtsel. De ir (1)
vattenfiltrering, (2) vattenhygien och (3) kemisk balans/pH-kontroll.

Det rekommenderas starkt att du anvinder forfiltret nir du fyller ditt spabad fére
anvindningen, eftersom kranvatten inte 4r detsamma som riktigt rent vatten. Genom
att starta med vatten som redan har filtrerats s& att det ir rent fir du firre problem
med att behalla vattnet kristallklart.

Trots att ditt spabads filtersystem arbetar flera timmar om dagen med att ta bort
partiklar frin vattnet, kan det inte avligsna bakterier eller virus. Vattenhygien ir
dgarens ansvar. Du kan dstadkomma en god vattenhygien genom att regelbundet
och dterkommande (dagligen om s behovs) tillsitta ett godkint desinfektionsmedel.
Medlet kontrollerar pa kemisk vig de bakterier och virus som finns i badvattnet.
Baketerier och virus kan vixa snabbt i spavatten som inte ir tillrickligt behandlat.
Vattnets kemiska balans och pH-kontroll 4r ocksé dgarens ansvar. Du méste

tillsitta kemikalier for att uppritthalla korrekta nivier pa total alkalinitet (TA),
kalciumhardhet (KH) och pH. Korrekt vattenbalansering och pH-kontroll minimerar
uppkomsten av kalkavlagringar och metallkorrosion, forlinger ditt spabads livslingd
och gor det mojligt for desinfektionsmedlet att arbeta med maximal effeke.



Metoder for att testa spabadets vattenkvalitet
Att noggrant testa och analysera vattnet ir en viktig del av arbetet med att
underhélla vattnet i ditt spabad. For att f6lja det rekommenderade programmet
méste du kunna testa:

¢ Total alkalinitet (TA)

¢ Kalciumhardhet (KH)

« pH

* Desinfektionsmedel
Aven om testsatser med vitskeformiga reagenser ger den hogsta
noggrannhetsgraden, ir testremsor den mest bekvima metoden. Den anvinds
ocksd av manga spabadsigare. Kom ihdg att testremsor kan paverkas av virme
och fuke, vilket kan leda till felaktiga avldsningar. Mycket héga nivder av
desinfektionsmedel gor ocksa att testremsorna blir otillforlitliga.

VIKTIGT! Lis noga igenom och f6lj de anvisningar som féljer med testsatsen eller

testremsorna, for att sikerstilla palitliga tester.

Tips for lyckad vattentestning
Nir du anvinder satsen med reagenser:

e Taalltid vattenprover 30—45 cm under vattenytan.

¢ Skolj testcellerna fore och efter varje anvindning.

* Hill inte tillbaka proverna i spavattnet.

* Nir du tillsitter kemikaliedroppar frin testsatsen (reagenserna) till
testblocket ska flaskan héllas vertikalt och dropparna ska tillsittas
langsamt, sd att du kan vara siker pd att ritt mingd anvinds.

* Reagenserna bor bytas ut varje ar for att kunna garantera ett korreke

testresultat.




Grundliggande kemikaliesikerhet

Vid anvindning av kemikalier, lis alltid etiketterna noggrant och f6lj anvisningarna exakt. Trots att kemikalierna
skyddar dig och ditt spabad nir de anvinds pa ett korreke sitt, kan de vara skadliga i koncentrerad form. Folj alltid dessa
rikdinjer:

¢ FORVARA ALLTID KEMIKALIER UTOM RACKHALL FOR BARN.

* BLANDA ALDRIG KONCENTRERADE KEMIKALIER MED VARANDRA.

» SKOLJ ALLTID DE BEHALLARE SOM HAR ANVANTS FOR ATT BLANDA KEMIKALIER

NOGGRANT EFTER ANVANDNING.

e SKOLJ ALLTID UR EN TOM KEMIKALIEBEHALLARE INNAN DEN KASSERAS

* Mt noggrant upp angivna mingder. Overdosera inte ditt spabad. Vilken mingd som krivs varierar beroende pa
vattnets skick. Angivna mingder ir enbart rikdinjer.
Forvara alltid kemikalier pa en sval, torr och vil ventilerad plats.
Hall alltid kemikaliebehéllare stingda da de inte anvinds.
* Andas inte in dngor och l4t inte kemikalier komma i kontakt med 6gon, nisa eller mun. Tvitta hinderna
omedelbart efter anvindning,
Folj nédfallsanvisningarna pd produktetiketten i fall av oavsikdlig kontakt.
Rok aldrig i nidrheten av kemikalier. Vissa dngor kan vara brandfarliga.
Forvara inga kemikalier i spabadets utrustningsfack.

VIKTIGT! SUPERKLORBEHANDLING/CHOCKBEHANDLING UTAN KLOR

Obs! Efter en superklorbehandling eller en chockbehandling som inte innehaller klor miste ticklocket limnas ppet
under minst 20 minuter s att oxidationsgasen ventileras ut. En hog koncentration av instingd oxidationsgas, som
kan finnas pa grund av chockbehandlingen (inte den dagliga rengéringen) kan si smaningom orsaka missfirgning
eller nedbrytning av vinylen i lockets underdel. Den hir typen av skada anses som kemiskt missbruk och ticks inte
av garantin.

Balansera den total alkaliniteten (TA)
1. Rekommenderad total alkalinitet (T'A) f6r ditt spavatten dr 80-120 ppm.

Balansera pH-virdet
1. Det rekommenderade intervallet for pH-virdet i ditt spabad ligger pa 7,2 till 7,6.

Kalciumhardhet (KH)
1. De flesta spabadstillverkare rekommenderar en kalciumhérdhet (KH) pd 150-200 ppm. Vi rekommenderar

emellertid inte att du tillsitter kalcium till ditt spabad om kalciumhdrdheten i vattnet ligger 6ver 100 ppm eller om
det vatten du tillfér har en mycket lag kalciumhdrdhet.

Uppritthalla en hog vattenkvalitet
Desinfektionsmedel dr mycket viktigt for att doda alger, bakterier och virus, samt for att férhindra tillvixten av o6nskade
organismer i spabadet. Samtidigt kan en f6r hog halt av desinfektionsmedel irritera hud, lungor och égon.
1. Se till att desinfektionsmedelsnivan ligger inom rekommenderade grinsvirden for varje typ av desinfektionsmedel.
2. Vi rekommenderar foljande desinfektionsmedel:
For ett klorsystem: klortabletter, Refresh, Spa Boost.
For ett bromsystem: bromtabletter, Refresh, Peak Boost.
VIKTIGT! Desinfektionsmedel 4r sura och sinker den totala alkaliniteten. Regelbunden testning och balansering av TA
ar mycket viktigt nir det giller dessa produkter. Det 4r orsaken till att Perfect Balance ingér i systemet.
VIKTIGT! Ta alltid bort den flytande doseringsenheten nir badet inte anviinds. Avligsna doseringsenheten med en
plasthink (sinkt under vatten) och forvara dem sedan utom rickhall for barn tills baddillfillet dr Gver.
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Anvinda klorsystem

Start:
1. Lat vattnet nd 33 °C.
2. Tillsdte 1 msk (14 gram) klorineringskorn per 758 liter vatten.
3. Tillsdct 1 msk (14 gram) Refresh per 758 liter vatten.
4. Vinta 24 timmar. Testa och balansera sedan vattnets alkalinitet och pH-virden genom att anvinda Alkalinity
Increaser, pH Up eller pH Down, beroende pd vad som behovs.
Obs! Kér jetmunstyckena pd hog hastighet under 1-2 minuter nir kemikalierna tillsitts, s att de blandas ut i
vattnet mer effektivt. Cirkulera vattnet genom att anvinda filtreringsliget under ytterligare tvd timmar.

Efter varje anvindning:
1. Om du har en ozonenhet och/eller anvinder ett Silver Sentinel-filter tillsitter du 1 tsk (4,75 gram)
klorineringskorn per person i spabadets vatten (Obs! Detta gérs nir ni stiger ur badet).
2. Om du inte har en ozonenhet och/eller anvinder ett Silver Sentinel-filter tillsitter du 2 tsk (9,5 gram)
klorineringskorn till spabadets vatten.
3. Om du inte ska anvinda ditt spabad pd 3-4 dagar tillsitter du 1-2 tsk (4,75 - 9,5 gram) klorineringskorn till
spabadets vatten i underhéllssyfte.
Obs! Kor jetmunstyckena pd hog hastighet varje ging du tillsitter klor, s3 att det blandas ut i vattnet bittre.

Varje vecka:
1. Testa vattnets alkalinitet och pH-virde. Justera vid behov.
2. Tillsdte tva (2) msk (28 gram) Refresh till spabadets vatten. Limna locket 6ppet och kér jetmunstyckena pd
hég hastighet under 20 minuter.

VIKTIGT! Chockbehandling minskar bdde pH- och TA-virdet avsevirt. Testa en timme efter att du har tillsact
Refresh, och justera TA- och pH-virde efter behov.

Anvinda bromsystem:

Start:
1. Fyll den flytande doseringsenheten med puckar och 6ppna till instillning nr 7.
2. Tillsdtt 2 msk (28 gram) Refresh per 1 000 liter vatten.
3. Tillsdte 2 1/2 msk (35 gram) Peak Boost per 1 000 liter vatten, for att skapa en bromreserv.
4. Testa bromnivin. Nir bromnivan ligger inom det ideala intervallet (3-5 ppm) vrider du ner
tablettdoseringsenheten till 2 eller 3, beroende pd badbelastningen.

Varje vecka:
1. Fyll den flytande doseringsenheten med puckar och dterstill instillningen vid behov.
2. Tillsdte 2 msk (28 gram) Refresh per 1 000 liter vatten.

3. Vinta minst en timme och tillsitt 1 msk (14 gram) Best Defence per 1 000 liter vatten.

VIKTIGT! Refresh minskar bdde pH-virdet och TA-virdet avsevirt. Testa en timme efter att du har tillsatt
Refresh, och justera pH- och TA-virde efter behov.

Vi rekommenderar inte att du anvinder klarningsmedel och skumhimmare tillsammans med engingsfilter.
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Vanliga problem med spavattnet- Orsak och dtgirder

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER LOSNINGAR
A. Smusigt filter, rengér med Arctic Pure® Filter Restore (¢j
A. Dilig filtrering med engdngsfilter).
B. Lsa parcklar B. Tillsitt Arctic Pure® Easy Clear
C. Chockbehandla med Arctic Pure® Refresh
C. Uppbyggnad av organiska fororeningar | D, Tillsire Arctic Pure® Adjust Down tills nivin hamnar pa
e D. Hogt pH-virde 7,2-7,6
M\{gTLI,KEI,IgT ) o E. Tillsdtt Arctic Pure® Adjust Down for att justera TA-nivin
E. Hog total alkalinitet ¢ill 100-130 ppm
F. Bundet klor | vattnet F. Chockbehandla tills bundet klor har eliminerats (se
instrukdoner pa behallaren)
G. Hog halt av upplosta fasta material G. Tom spabadet och fyll sedan pd det igen
H. For hog hardhetsgrad H. Tillsdte Arctic Pure® Best Defence tills nivan ligger pa
100-280 ppm
A Upplista metaller fiin vatcenkillan A. Anvind Arctic Pure® Best Defense och lit din
, PP dterforsiljare kontrollera vattenbalansen
FARGAT B. Lica klor-/b Y B. Tillsitt Arctic Pure® Boost treatment for att hoja
VATTEN - Liga kdor-/bromnivier klornivén och testa klorhalten, eller for bromsystem tillsitt
C. Doficillsats Peak Boost och testa bromhalten
- LOTHESA C. Sluta anvinda dofttillsatser
A. Hoga koncentrationer av oljor A. Spruta Foam Dissolve™ p3 skummet.
SKUMNING och organiska dmnen rors upp av Se sid. 20 f6r mer information.
jetmunstycken och/eller terapiluft (Ej med engangsfilter).
; NP , ) A. Tom spabadet delvis, tillsiitt Arctic Pure® Best Defence
KALK A. Hog kalciumniva, hogt pH-virde, hog * 5P e e o
AVLAGRINGAR Alalinicet lfgglg;?l .pH-mvan till 7,2 - 7,6 och alkaliniteten till 100-
A. Kontrollera pH-virdet och justera efter behov.
) ) ) ~|B. Chockbehandla med Arctic Pure®Refresh, tillsitt Boost
LUKT A. Hoga nivaer av organiska fororeningar, i eller Peak Boost (beroende pa om du har ett klor- eller
kombination med klor bromsystem)
C. Utspidning av vattnet minskar féroreningar och lukt.
D. Kontrollera att ozonsystemet fungerar
A For lige pH-virde A. Tillsitt Arctic Pure® Adjust Up tills nivin hamnar pd 7,2
.. : -7,6.
OGON- ELLER B. Bundet qur pd grund v for .}'10g . B. Tillsitt Arctic Pure® Refresh, tillsitt Boost eller Peak
HUD- koncentration av organiska fororeningar Boost
IRRITATION C. Allergisk reaktion pd desinfektionsmedel 008 N : .
D. Bakeeriell s . C. Byt frin brom till klor eller omvint.
- Paenen lotorening D. Tém spabadet och fyll sedan pa det igen.
A. Tillsitt bakteriedodande medel tills nivierna hamnar pa
INGET . . rekommenderade virden
KLOR-/ A. Hog koncent.rauon' av fororeningar B. Byt ut testsatserna minst en ging om dret.
forbrukar desinfektionsmedlen - .
BROM- C. Klor-/bromnivan ir mycket hog och bleker testreagensen.
UTSLAG B. Reagenstestsatsen fungerar inte Lt desinfektionsmedelsnivan sjunka genom att 6ppna

ticklocket och kéra jetmunstyckena.




Felsokning av problem med spabadet

1. Ingenting fungerar: Jordfelsbrytaren har utlosts eller det ir stromavbrott. Testa jordfelsbrytaren. Sl pa

brytaren igen och se om spabadet startar, kontakta annars en av tillverkaren godkind dterforsiljare.

2. Spabadet virms inte upp:Kontrollera om virmeindikatorn 4r pd och om det visas nigra felmeddelanden pi
ovansidans kontrollpanel. Om virmeindikatorn ir pd och inget felmeddelande visas, kontakta en av tillverkaren

godkind aterforsiljare.

3. Daligt tryck i jetmunstyckena: Kontrollera forst att munstycket/munstyckena ir helt paslagna. Kontrollera
ditt filter for att se om det 4r igensatt eller smutsigt. Kontrollera sedan om munstycket/munstyckena ir tillcéippta
eller om Venturi-rorets luftventil dr paslagen. Kontrollera till sist om jetmunstycket/-munstyckena bildar skum.
Om s3 ir fallet kaviterar din pump (suger in luft). Det sker vanligen nir vattennivén ir for lag och kan losas
genom att du fyller pd mer vatten i spabadet. Justera 6verloppsfiltret for att 6ka eller minska tillflodet. Om

problemet kvarstdr, kontakta en av tillverkaren godkind dterforsiljare.

4. Spabadet slar pa av sig sjilvt: Den hir funktionen 4r normal under uppvirmning och filtrering. Inga &tgirder

behovs.

5. Spabadet toms inte helt och hallet: Spabadet téms med hjilp av gravitationen. Det téms inte alltid
fullstindigt. Det 4r inte nodvindigt att tomma spabadet helt och hallet, férutom nir du stiller i ordning spabadet
for vintern. Om du vill avlidgsna den sista lilla vattenresten, rekommenderar vi att du anvinder en dammsugare

som kan suga upp vatten.




\Garanti

Spabadets skrov ~ 7 ar
Coyote Spas® garanti ticker spabadets skrov vad galler vattenforlust pa grund av strukturellt fel i sju ar.

Utrustning och rorsystem ~ 3 ar fér delar och 1 ar fér arbete

Coyote spas® garanterar spabadets elektriska utrustningskomponenter ~ specifikt pumpen/pumparna *(se detaljerad pumpgaranti nedan),
det fabriksinstallerade ozonsystemet, varmaren (inklusive Tru-Guard™-varmare) och styrsystemet mot felfunktioner pa grund av defekter

i material och tillverkning under en period pa tre ar fran ursprungligt leveransdatum. Garantin galler endast den ursprungliga koparen.
Inkluderar delar som maste repareras. Arbete ingar i ett ar.

Ovriga komponenter ~ 3 ar

Coyote spas® garanterar sakringar, lampor, filterlock, insatser for jetmunstycken, o-ringar, ovansidans styrpaneler, kabinettets material,
filterkorgar och komponenter for éverloppsrénna, handtag och lock till spridare, handtag och lock till luftstyrning, skyddsklammor av
plast, kromlist och alla andra komponenter som inte ndmns vad géller defekter i tillverkning eller material i tre ar fran ursprungligt
leveransdatum. Garantin géller endast den ursprungliga képaren. Inkluderar endast delar som maste repareras.

Skrovyta ~ 3 ar

Coyote Spas® garanterar holjesytan mot vattenforlust pa grund av materialfel, inklusive sprickor, blasor, flagning och delaminering, under
en period pa tre ar fran ursprungligt leveransdatum. Garantin géller endast den ursprungliga koparen. Inkluderar delar och arbete som
krévs for reparation.

Skydd for serierna Arroyo, Otero ~ 1 ar

Coyote Spas® garanterar standardskyddslocket till Coyote spabad vad galler felfunktioner som orsakats av defekt material och tillverkning
under en period pa ett &r fran ursprungligt leveransdatum. Garantin géller endast den ursprungliga koparen. Inkluderar delar som méaste
repareras.

Skydd fér serien Terrace ~ 3 ar
Coyote Spas® garanterar VACSEALTM-skyddet vad géller felfunktioner som orsakats av defekt material och tillverkning under en period pa
tre ar fran ursprungligt leveransdatum. Garantin géller endast den ursprungliga koparen. Inkluderar delar som maste repareras.

Stereo ~ 1 ar

Coyote Spas® garanterar det fabriksinstallerade underhallningssystemet vad géller felfunktion som orsakats av defekt material och
tillverkning under en period pa ett &r fran ursprungligt leveransdatum. Garantin galler endast den ursprungliga képaren. Inkluderar delar
och arbete som kravs for reparation.

Coyote Spas® utstracker denna begréinsade garanti enbart till den ursprungliga kunden av vilket som helst fristdende Coyote-spabad
som installerats av en godkénd Coyote Spas®-aterforsiljare, under tre ar fran ursprungligt leveransdatum eller fyra ar fran tillverkarens
avsandningsdatum, beroende pa vilket som infaller forst. For detta dokuments syfte betyder "kund" spabadets ursprunglige kopare.

PRESTANDA

For att erhalla service i hindelse av en defekt eller felfunktion som tacks av denna begransade garanti, meddela din Coyote Spa-
aterforsaljare sa snart som majligt och vidta alla rimliga atgarder for att skydda spabadet fran ytterligare skador. Mot uppvisande av
inkdpsbevis kommer Coyote Spas® representant eller dennes utsedde servicerepresentant att korrigera defekten i enlighet med de
villkor som finns i denna begransade garanti. *Observera att anslutningslickage anses kunna atgardas av anvandaren och uttryckligen
utesluts ur den begrinsade garantin. Skador som harror fran lackande kopplingar &r uttryckligen uteslutna fran den begransade garantin.
Ingen avgift for arbete pa plats tas ut frin kunden under en period pa ett ar fran ursprungligt leveransdatum eller tva ar frén tillverkarens
avsandningsdatum, beroende pa vilket som infaller forst. Detta géller sarskilt utrustning, rorsystem och skrovytor eller skrovstrukturer
med avseende pa felfunktioner som orsakats av material- och tillverkningsfel och inom ramen for den begransade garantin. Eventuella
kostnader i samband med service och/eller resor utanfor det angivna serviceomradet ar kundens ansvar. Om Coyotec Spas® faststaller
att reparation av den defekt som ticks av garantin inte &r méjlig, forbehaller vi oss rétten att istéllet tillhandahalla ett erséttningsspabad
till samma vérde som det ursprungliga inkdpspriset for det defekta spabadet. Utbyte av spabad genomfors endast efter beslut av Coyote
Spas®. Rimliga kostnader for bortforslande av det defekta spabadet, samt leverans och installation ar spabadets dgares ansvar. Transport
till narmaste Coyote Spas® distributionscentrum betalas. Skador pa tacklockets sommar anses vara normalt slitage nar skyddet anvénds
med en anordning for att lyfta skyddet.

GARANTIFORUTSATTNINGAR

Alla garantier som tillhandahalls i detta dokument géller enbart den ursprunglige koparen av spabadet, om detta koptes och installerades i
det land dér det ursprungligen koptes. Alla garantier i detta dokument upphor vid dverforing av dgarskap for spabadet fran den ursprunglige
kunden/koparen. Din begransade garanti inkluderar inte resestrackor for reparationssyften eller transportkostnader for din av tillverkaren
godkanda aterforséljare eller servicefirmor. Alla handelser som tacks av den begransade garantin i detta dokument méste atgéardas av en
av tillverkaren godkand &terforsaljare for Coyote Spas®. Garantin omfattar inte reparationskostnader som debiteras av en representant
som inte godkants av tillverkaren. For att erhalla service, maste kunden kontakta den av tillverkaren godkénda aterforsaljaren i sin region.
I det fall ett spabad eller en komponent av detta maste atersandas till Coyote Spas® distributionscentrum &r alla transportkostnader
kundens ansvar. 30 dagar efter leverans pafors en avdragbar eller "overskjutande" avgift pa alla garantikostnader. Denna avgift uppgar

till maximalt $75 CAD eller motsvarande belopp i lokal valuta och kan paféras pa komponent- eller arbetskostnader som hér ihop med
varje separat arbete som tacks av garantin. Avgifter som inte ticks av garantin eller som uppkommit efter det att garantiperioden gatt ut
paverkas inte av detta villkor. For att erhalla den begrinsade garantin i detta dokument maste spabadet ha inkdpts hos en av tillverkaren
godkénd &terforséljare for Coyote Spas®.



UNDANTAG

Alla féljande garantier &r ogiltiga om spabadet har utsatts fér andringar, felanvandning eller missbruk eller ndgon reparation av spabadet
har utforts av nagon annan dn en av tillverkaren godkand &terforsaljare for Coyote Spas®. Andringar inkluderar, men &r inte begrénsade
ill, byte av komponenter, erséttning av komponenter eller tilligg av komponenter utan skriftligt godkénnande fran Coyote Spas®.
Felanvandning inkluderar skador orsakade av felaktig och/eller icke-godkénd elektrisk ledningsdragning, att inte driva spabadet i enlighet
med anvisningarna i handboken som medféljer spabadet, inklusive felaktiga uppstartsprocedurer eller torrupphettning av spabadet,

all anvandning av spabadet eller nagon av dess komponenter i en tillimpning for vilken den inte ar avsedd, och skador orsakade av
felaktig kemisk balans, is i spabadet, dverhettning av spabadet eller spavattnet eller skador pa spabadets yta genom att oupplost
desinfektionsmedel tillatits ligga pa ytan. Tacklock for spabad &r inte garanterade mot kemiska brannskador eller missfargningar. Tacklock
for spabad &r inte garanterade mot vattenabsorption eller skador som harror fran vattenabsorption. Garantin tacker inte skador som
orsakas av felaktig anvandning eller installation av en tacklockslyft eller anvandning av tacklockslyft utan ett Coversaver tacklockskydd.
Inga skador som pa nagot sétt hérror fran felaktig hantering av ticklocket for spabadet técks av garantin. Skador som orsakats genom
forflyttning av spabadet eller felaktig installation (inklusive otillrdckligt férberedd eller ojamn mark) anses som missbruk, och alla skador
avseende material eller tillverkning av spabadets kabinett och golvet under transport eller hantering &r uttryckligen uteslutna fran denna
begransade garanti.

Skador pa kuddar som rapporteras efter leveransdagen tacks inte av denna garanti.

Coyote Spas® undantar uttryckligen allt av foljande fran att tackas av garantin: Naturhdndelser som innefattar, men inte dr begransade
till, skador harrorande fran askvéder, tornados, stormar, dversvamning, frystemperaturer, brand och andra naturhéndelser. Alla spabad som
anvands kommersiellt. Alla felfunktioner som orsakats av felaktig anvéndning av tacklocket eller skador som orsakas av att tacklocket inte
anvints nér spabadet ar utan uppsikt. Eventuell enhet/enheter som fésts vid eller installerats i spabadet, inklusive, men inte begrénsat till,
paviljonger, tacklockslyftar och cedertratillbehar. Tillval eller extra komponenter som inte ar fabriksinstallerade. Skada eller felfunktion som
orsakats av vinterférvaring.

Coyote Spas® garanti tacker uttryckligen inte sprickor, blekning eller deformering av kabinettet efter leveransdagen. Alla skador
harrérande fran hantering av kabinettet utesluts uttryckligen fran denna garanti.

*Garantin tacker pumpen/pumparna vad géller material- och komponentfel. Pumpaxelns tétning tacks av garantin. Skada som orsakats
av en forbisedd lackande pumptétning ticks inte av garantin. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till, lagerstopp, felfunktion av
andhylsa, felfunktion hos startbrytare, pumphjulsfel och kondensatorfel. Det &r kundens ansvar att rapportera en felaktig pumptétning
innan ytterligare skada kan ske. Varje felfunktion hos en pumpkomponent som faststélls vara orsakad av defekt material kommer att
ersittas enligt denna garanti. Coyote Spas® forbehaller sig rétten att ersitta pumpkomponenter istéllet for att byta ut hela pumpenheten.
Vibrationsljud som hér samman med normal pumpdrift utesluts under denna garanti.

FRISKRIVNINGSKLAUSULER

Coyotec Spas® é&r inte ansvariga for forlust av spabadets anvéndning eller andra tillfélliga eller paféljande kostnader - vilket kan inkludera
men inte ar begransat till - utldgg eller skador harrorande fran borttagande av ett permanent soldack, solrum, paviljong eller annan
kundanpassad anordning, krankostnader i samband borttagning av spabadet for service eller uthyte. Coyote Spas® é&r inte ansvariga for
kostnader harrorande fran forlust av vatten, filterkassetter eller kemikalier. Under inga omstandigheter ska Coyote Spas® eller nagon av
dess representanter vara ansvariga for ndgon personskada eller skada pa nagon egendom, dven om skadan harror frén spabadet. Coyote
Spas® garantier ar begransade till en maximal penningsumma som erhallits av Coyote Spas® i samband med forséljning av spabadet.

ALLA GARANTIER

Garantierna i detta dokument &r alla de garantier som Coyote Spas® tillhandahaller kunden, och i den utstrickning lagen tillater.
Spabadsregistrering (inom 30 dagar efter leverans) ar kundens ansvar och ar en forutsattning for garantins giltighet. Coyote Spas®
utesluter uttryckligen alla garantier som uttryckligen eller underforstatt beviljas kunden enligt lagstiftningen eller common law (engelsk
rattsordning baserad pa prejudikat) och som dverskrider eller stér i strid med de garantier som beskrivs hari. Alla garantier i detta
dokument kréver att ett garantikrav framstélls till Coyote Spas® inom tio dagar fran den tidpunkt d& defekten upptacktes och méaste
atfoljas av den ursprungliga kundens kvitto som bekraftar inkdp av spabadet, och som visar ink6psdatum. Alla giltiga garantikrav maste
framstéllas inom garantiperioden. Om sadan framstéllan och information inte tillhandahélls 4r alla garantier i detta dokument ogiltiga.
Coyote Spas® forbehaller sig rétten att reparera eller byta ut komponenter eller material efter eget val. | vissa fall kan bilder kravas for
korrekt utvérdering innan det avgors om garantin &r giltig. | det fall en kund inte kan erhalla vare sig delar eller tillfredsstéllande service
fran en av tillverkaren godkénd auktoriserad aterforsaljare av Coyote Spas®, ska omedelbart meddelande inges till serviceavdelningen hos
den representant dar spabadet koptes och till Coyote Spas®.







Njut av ditt
Coyote Spa!




Coyote Spas kan gora produktmodifieringar och forbittringar utan féoregiende meddelande.

Specifikationer och matt ir ungefirliga och ska enbart anvindas som referens.
11.01

Coyote Spas




